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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2020/1001 DE LA COMISION
de 9 de julio de 2020

por el que se establecen las modalidades de aplicacién de la Directiva 2003/87/CE del Parlamento

Europeo y del Consejo en lo que respecta al funcionamiento del Fondo de Modernizacién de apoyo a

las inversiones dirigidas a modernizar los sistemas energéticos y mejorar la eficiencia energética en
determinados Estados miembros

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2003/87CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un
régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero en la Unién y por la que se modifica la
Directiva 96/61/CE del Consejo (), y en particular su articulo 10 quinquies, apartado 12,

Considerando lo siguiente:

(1)

La Directiva 2003/87|CE establece el Fondo de Modernizacién para el periodo 2021-2030, con el fin de apoyar las
inversiones en la modernizacién de los sistemas de energia y la mejora de la eficiencia energética en determinados
Estados miembros. Como se afirma en las Comunicaciones de la Comision tituladas «El Pacto Verde Europeo» (%) y
«Plan de Inversiones del Pacto Verde Europeo» (%), la aplicacion del Fondo de Modernizacién debe contribuir a la
consecuci6n de los objetivos del Pacto Verde Europeo mediante el apoyo a la transicion ecoldgica y socialmente justa.

Deben establecerse normas detalladas sobre el funcionamiento del Fondo de Modernizacién a fin de propiciar una
distribucién fluida de sus recursos financieros a los Estados miembros beneficiarios, en particular mediante el
establecimiento de procedimientos de presentacion y evaluacién de propuestas de inversién y de desembolso de los
ingresos del Fondo.

Con el fin de garantizar la compatibilidad de la financiacién con cargo al Fondo de Modernizacién con el mercado
interior, los Estados miembros beneficiarios deben notificar a la Comision, de conformidad con el articulo 108,
apartado 3, del Tratado, toda inversién prevista que constituya ayuda estatal a tenor del articulo 107, apartado 1,
del Tratado y que no esté cubierta por un régimen de ayudas aprobado o exento ya existente o por una decisién
individual. La evaluacién de las inversiones cubiertas por el Fondo debe coordinarse con la evaluacién de ayudas
estatales, y las modalidades de presentacion de las propuestas de inversién deben tener en cuenta las modalidades de
presentacion de las notificaciones de ayudas estatales. El desembolso de los ingresos del Fondo debe depender de la
autorizacion de la ayuda estatal.

El «Pacto Verde Europeo» prevé la implantacién de planes territoriales de transicion justa como piedra angular del
Mecanismo para una Transicion Justa. Cuando una inversion en el marco del Fondo de Modernizacién tenga por
objeto la ejecucion de un plan territorial de transicién justa de un Estado miembro beneficiario, ese Estado miembro
debe proporcionar informacién sobre la contribucién prevista de la inversion a dicho plan, con el fin de promover la
coherencia y complementariedad con los objetivos del plan.

Los Estados miembros beneficiarios deben informar periédicamente al Banco Europeo de Inversiones (BEI) y al
Comité de Inversiones del Fondo de Modernizacién («el Comité de Inversiones») sobre las inversiones previstas para
facilitar la planificacién del desembolso y la gestién de los recursos del Fondo de Modernizacién. No obstante, esa
informacién no debe vincular a los Estados miembros beneficiarios a la hora de presentar futuras propuestas de
inversion.

DO L 275 de 25.10.2003, p. 32.

Comunicacién de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones «El Pacto Verde Europeo» [COM(2019) 640 final, de 11 de diciembre de 2019].

Comunicacién de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones «Plan de Inversiones del Pacto Verde Europeo» [COM(2020) 21 final, de 14 de enero de 2020].
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(6)  Debe aplicarse un procedimiento simplificado de desembolso de los ingresos del Fondo a las inversiones en los
dmbitos prioritarios enumerados en el articulo 10 quinquies, apartado 2, de la Directiva 2003/87/CE («inversiones
prioritarias»). Las inversiones no prioritarias deben someterse a una evaluacion exhaustiva en cuanto a su viabilidad
técnica y financiera y su valor afiadido para los objetivos del Fondo.

(7)  De conformidad con el articulo 10 quinquies, apartado 2, de la Directiva 2003/87/CE, al menos el 70 % de los
recursos financieros del Fondo de Modernizacion se utilizardn para financiar inversiones prioritarias. Para
garantizar una distribucion equitativa de los recursos financieros entre todos los Estados miembros beneficiarios,
este requisito debe aplicarse a la participacion individual en el Fondo de cada uno de ellos.

(8)  La financiaci6n de las inversiones con cargo al Fondo de Modernizacién debe depender de la disponibilidad de los
fondos a los que puede acceder el Estado miembro beneficiario y de la proporcion de los fondos asignada a
inversiones prioritarias. Para poder realizar un estrecho seguimiento de la asignacién de los fondos y garantizar al
mismo tiempo la eficiencia del proceso de desembolso, la evaluacion de las propuestas de inversion por el BEI o, en
su caso, por el Comité de Inversiones, y el desembolso de los fondos por parte de la Comisién deben organizarse en
ciclos bianuales.

(9)  Los procedimientos de funcionamiento del Fondo de Modernizacién deben tener en cuenta las especificidades de los
regimenes presentados por los Estados miembros beneficiarios. En cuanto el BEI confirme el régimen como
inversi6én prioritaria o, en su caso, cuando el Comité de Inversiones recomiende la financiacién del régimen en el
dmbito no prioritario, y una vez que la Comisién haya adoptado una decisién con respecto al primer desembolso
de los fondos a favor del régimen, el Estado miembro beneficiario debe presentar una nueva propuesta para
cualquier desembolso posterior. A efectos de cualquier desembolso posterior, la confirmacion por el BEI o, en su
caso, la recomendacion del Comité de Inversiones debe limitarse a la verificacion de la disponibilidad de los fondos
a que puede acceder el Estado miembro beneficiario y, en el caso de los regimenes que puedan considerarse
inversiones no prioritarias, a la verificacién del cumplimiento de los umbrales aplicables a la ayuda admisible
especificados en el articulo 10 quinquies, apartado 2, y apartado 6, parrafo segundo, cuarta frase, de la Directiva
2003/87/CE. Ademds, deben aplicarse normas simplificadas a la notificaciéon anual de informacién sobre los
regimenes por los Estados miembros beneficiarios.

(10) Las inversiones interrumpidas no deben seguir recibiendo financiacién del Fondo de Modernizacién. Los importes ya
abonados a inversiones interrumpidas, pero atin no utilizados por dichas inversiones, deben ponerse a disposicion
para financiar otras inversiones.

(11) Deben establecerse normas detalladas relativas a la composicion y funcionamiento del Comité de Inversiones.

(12) De conformidad con el articulo 10 quinquies, apartado 3, de la Directiva 2003/87|CE, el BEI gestionard los ingresos
del Fondo de Modernizacién. Con este fin, el BEI debe desarrollar directrices en materia de gestién de activos que
respalden los objetivos de la Directiva y que tengan en cuenta la normativa interna del BEL. Ademds, el BEI debe
realizar otras tareas relacionadas con la ejecucion del Fondo de Modernizacion, tal como se establece en la Directiva
2003/87|CE. Las condiciones especificas para llevar a cabo esas tareas deben establecerse en un acuerdo entre la
Comision y el BEL El mecanismo de recuperacion de costes del BEI debe corresponderse con esas tareas, y también
debe tener en cuenta el nimero y la complejidad de las propuestas de inversién presentadas por los respectivos
Estados miembros beneficiarios, y el hecho de que las propuestas se refieran a inversiones prioritarias o no
prioritarias.

(13) Cuando los Estados miembros decidan utilizar los ingresos generados por la subasta de derechos de emision para
financiar los gastos relacionados con la ejecucién del Fondo de Modernizacion, esos gastos podrian considerarse
gastos administrativos, como prevé el articulo 10, apartado 3, letra i), de la Directiva 2003/87/CE, y, por
consiguiente, podrian contabilizarse a efectos de la consecucion del objetivo de que el 50 % de los ingresos de la
subasta se destine a usos relacionados con el clima.

(14) Deben establecerse disposiciones claras de seguimiento y notificaciéon para proporcionar a la Comisién informacion
completa y oportuna sobre los progresos de inversiones concretas y la aplicacién general del Fondo de
Modernizacion.

(15) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité del Cambio Climatico.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece normas detalladas sobre el funcionamiento del Fondo de Modernizacién en lo que
respecta a lo siguiente:

a) la presentacion de propuestas de financiacion de inversiones;

b) la evaluacién de las inversiones prioritarias y de las inversiones no prioritarias;

c) la gestion, el desembolso y el pago de los recursos del Fondo de Modernizacion;

d) la composicién y el funcionamiento del Comité de Inversiones del Fondo de Modernizacion (el Comité de Inversiones»);
e) el seguimiento, la notificacion, la evaluacién y la auditorfa;

f) lainformacién y la transparencia.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
1) «Estado miembro beneficiario», un Estado miembro que figure en el anexo II ter de la Directiva 2003/87/CE;

2) «nversién no prioritaria», una inversiéon que no corresponda a ninguno de los dmbitos enumerados en el articulo 10
quinquies, apartado 2, de la Directiva 2003/87CE;

3) «proyecto de pequeiia escala no prioritario», una inversioén no prioritaria que reciba una ayuda estatal de un importe
total conforme con los criterios aplicables a las ayudas de minimis de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 del
Reglamento (UE) n.° 14072013 de la Comisién (%);

4) «nversion prioritaria», una inversion que corresponda al menos a uno de los dmbitos enumerados en el articulo 10
quinquies, apartado 2, de la Directiva 2003/87CE;

5) «régimen», una propuesta de inversién que cumpla los criterios siguientes:

a) consiste en un conjunto coherente de prioridades compatibles con los objetivos del Fondo de Modernizacién vy,
debido a las caracteristicas de los proyectos que lo componen, la inversion puede calificarse de prioritaria o no
prioritaria,

b) tiene una duracién superior a un afio,
¢) tiene un alcance nacional o regional, y

d) tiene por objeto apoyar a mds de una persona o entidad ptiblica o privada responsable de iniciar, o de iniciar y
ejecutar, proyectos en el marco del régimen;

(*) Reglamento (UE) n.° 1407/2013 de la Comision, de 18 de diciembre de 2013, relativo a la aplicacion de los articulos 107 y 108 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea a las ayudas de minimis (DO L 352 de 24.12.2013, p. 1).
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CAPITULO 1I

FINANCIACION DE INVERSIONES

Articulo 3
Descripcién general de las inversiones

1. A mds tardar el 30 de noviembre de cada afio, cada Estado miembro beneficiario proporcionard al Banco Europeo de
Inversiones (BEI) y al Comité de Inversiones una descripcion general de las inversiones sobre las que tenga la intencién de
presentar propuestas en los dos proximos afios naturales, asi como informacion actualizada sobre las inversiones
contempladas en cualquier descripcién general anterior.

2. En la descripcién general a que se refiere el apartado 1, el Estado miembro beneficiario facilitard la siguiente
informaci6n sobre cada inversion prevista:

a) nombre del proponente del proyecto o de la autoridad que gestiona el régimen;
b) localizacién especifica de la inversién o dmbito geografico del régimen;

) estimacion del coste total de la inversion;

o

ol

) ambito de la inversién y breve descripcion de la inversion;
e) situacion de cualquier evaluacién de ayudas estatales en relacién con la inversion, cuando proceda;

f) estimacion de la financiacién procedente del Fondo de Modernizacién y breve descripcion de las propuestas de
financiacién previstas.

3. La informacion incluida en la descripcién general no serd vinculante para el Estado miembro beneficiario cuando
presente propuestas de inversiéon de conformidad con el articulo 4.

Articulo 4

Presentacion de propuestas de inversion

1. Los Estados miembros beneficiarios podrdn presentar propuestas de inversion al BEI y al Comité de Inversiones en
cualquier momento de un afio natural.

Cuando presenten propuestas de inversion, los Estados miembros beneficiarios facilitardn la informacién especificada en el
anexo L

Los Estados miembros beneficiarios indicardn si la propuesta se refiere a una inversion prioritaria o a una inversién no
prioritaria.

2. Cuando una inversion tenga por objeto un régimen, los Estados miembros beneficiarios presentardn una propuesta de
conformidad con el apartado 1 y especificaran el importe solicitado como primer desembolso para el régimen.

Después de que la Comisién haya adoptado una decision con respecto al primer desembolso a favor del régimen de
conformidad con el articulo 8, apartado 1, cualquier desembolso posterior requerird la presentacién de una propuesta
especifica del Estado miembro beneficiario en la que se indique el importe que deberd desembolsarse y que contenga
informaci6n actualizada sobre el régimen, segtin proceda.

3. Cuando el Estado miembro beneficiario presente varias propuestas de inversion que van a evaluarse en el mismo ciclo
bianual de desembolso, indicard un orden de prioridades para la evaluacion de las inversiones prioritarias y otro para la de
las inversiones no prioritarias. Si el Estado miembro no indica un orden de prioridades, el BEI o, en su caso, el Comité de
Inversiones evaluard las propuestas en funcién de las fechas de presentacion.

4. Las propuestas relativas a proyectos de pequefia escala no prioritarios solo podrdn presentarse en el marco de un
régimen.

5. El Estado miembro beneficiario no solicitara financiacién con cargo a los recursos del Fondo de Modernizacién para
ningtn coste de la inversion que esté financiado por otro instrumento nacional o de la Unién.
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Articulo 5
Fondos disponibles

1. Cuatro semanas antes de la reunion del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1, el BEI
informard al Estado miembro beneficiario, al Comité de Inversiones y a la Comisién sobre los fondos disponibles para que
ese Estado miembro financie inversiones con cargo al Fondo de Modernizacion («estado de los fondos disponibles»).

2. Enelestado de los fondos disponibles se especificard lo siguiente:

a) el importe en poder del BEL con exclusion de los importes ya desembolsados, pero atin no pagados al Estado miembro
de conformidad con el articulo 9, y de cualquier coste del BEI especificado en el acuerdo a que se refiere el articulo 12,
apartado 3;

b) los importes desembolsados para inversiones interrumpidas, que incrementan los recursos del Fondo de Modernizacién
a disposicion del Estado miembro beneficiario de conformidad con la decisién de la Comisién a que se refiere el
articulo 10, apartado 2.

3. La fecha de cierre del estado de los fondos disponibles serd el dltimo dia del mes civil anterior a la fecha de la
transmisién de la informacién con arreglo al apartado 1.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1 a 3, el Estado miembro beneficiario podrd solicitar al BEI informacién
sobre el importe que le ha sido asignado que esté en poder el BEI en un momento dado.

Articulo 6
Confirmacion de las inversiones prioritarias

1. Las propuestas de inversion presentadas por los Estados miembros beneficiarios como inversiones prioritarias serdn
evaluadas por el BEI en el primer ciclo bianual de desembolso del afio natural, si se presentan al menos seis semanas antes
de la primera reunién bianual del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1.

Si se presentan después de seis semanas antes de la primera reunién bianual del Comité de Inversiones mencionada en el
articulo 11, apartado 1, pero al menos seis semanas antes de su segunda reunion bianual, se evaluaran en el segundo ciclo
bianual de desembolso del afio natural.

Si se presentan después de seis semanas antes de la segunda reuni6én bianual del Comité de Inversiones mencionada en el
articulo 11, apartado 1, se evaluardn en el primer ciclo bianual de desembolso del afio natural siguiente.

2. El BEI podra solicitar al Estado miembro beneficiario cualquier informacién o documento que considere necesario
para evaluar la inversion, siempre que la presentacion de esa informacion o de esos documentos esté prevista en el anexo I.
El BEI solicitard la informacién o los documentos sin demora injustificada. Si el Estado miembro beneficiario facilita la
informaci6n o los documentos solicitados menos de seis semanas antes de la reunién del Comité de Inversiones a que se
refiere el articulo 11, apartado 1, el BEI podrd aplazar la evaluaciéon de la propuesta al siguiente ciclo bianual de
desembolso.

3. Siel BEI considera que la propuesta se refiere a una inversién no prioritaria, informara de ello al Estado miembro
beneficiario a mds tardar en un plazo de cuatro semanas a partir de la presentacion de la propuesta, y expondrd los
motivos de su conclusion. En ese caso, la propuesta se evaluard de conformidad con los requisitos y plazos especificados
en el articulo 7.

4. Sila propuesta no cumple lo dispuesto en el articulo 10 quinquies, apartado 1, de la Directiva 2003/87/CE o en el
presente Reglamento, el BEI devolverd la propuesta al Estado miembro beneficiario a més tardar en el plazo de cuatro
semanas a partir de su presentacion, y expondra los motivos de su conclusion. El BEI informard inmediatamente al Comité
de Inversiones.

5. Laevaluacion de la propuesta incluird la verificacion de los costes de la inversion propuesta, a menos que la Comisién
haya verificado que el importe de la ayuda recibida en el marco del procedimiento de ayuda estatal pertinente es
proporcionado.

6.  El BEI evaluard la propuesta respetando el Derecho aplicable de la Unién.
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7. EIBEI podré confirmar la propuesta como inversion prioritaria, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) el Estado miembro beneficiario ha demostrado que la inversiéon cumple los requisitos establecidos en el articulo 10
quinquies, apartado 1, de la Directiva 2003/87/CE y corresponde, al menos, a uno de los dmbitos enumerados en el
apartado 2 de ese mismo articulo;

b) el Estado miembro beneficiario dispone de fondos suficientes de acuerdo con el estado de los fondos disponibles a que
se refiere el articulo 5, apartado 1, y una vez deducidos los importes que deban desembolsarse para las inversiones ya
confirmadas con arreglo al apartado 9 del presente articulo;

¢) el Estado miembro beneficiario ha aportado pruebas de que la propuesta de inversién cumple uno de los requisitos
siguientes:

— la ayuda estatal ha sido autorizada de conformidad con la decisién de la Comision,

— ha quedado exenta de la obligacion de notificaciéon de ayudas estatales de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 651/2014 de la Comision (%),

— la inversion no constituye ayuda estatal a tenor del articulo 107, apartado 1, del TFUE,

d) el Estado miembro beneficiario ha confirmado por escrito que la inversién cumple cualquier otro requisito aplicable del
Derecho nacional y de la Unién,

e) de acuerdo con la informacion facilitada por el Estado miembro beneficiario sobre las contribuciones de otros
instrumentos nacionales y de la Unidn, los importes solicitados con cargo al Fondo de Modernizacién no estin
destinados a cubrir los mismos costes de la inversién que los financiados por otro instrumento nacional o de la Unién.

8.  Cuando una propuesta se refiera a un desembolso posterior para un régimen confirmado por el BEI de conformidad
con el apartado 9 antes del primer desembolso, la evaluacién de la propuesta por el BEI se limitard a la verificacién de los
fondos disponibles de conformidad con el apartado 7, letra b), siempre que no se hayan producido cambios en el régimen.

9.  El BEI adoptard una decision sobre la confirmacion de la propuesta como inversion prioritaria a més tardar dos
semanas antes de la reunién del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1.

El BEI informard inmediatamente al Estado miembro beneficiario correspondiente y a la Comision sobre la decision a que se
refiere el parrafo primero.

10. A mds tardar una semana antes de la reunién del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1, el
BEI informard al Comité sobre las propuestas de inversion de cada uno de los Estados miembros beneficiarios confirmadas
como inversiones prioritarias de conformidad con el apartado 9 del presente articulo, y sobre el importe que deberd
desembolsarse para cada inversion.

Articulo 7

Recomendaciones sobre las inversiones no prioritarias

1. Las propuestas de inversion presentadas por los Estados miembros beneficiarios como inversiones no prioritarias al
menos diez semanas antes de la primera reunién bianual del Comité a que se refiere el articulo 11, apartado 1, serdn
evaluadas por el Comité de Inversiones en el primer ciclo bianual de desembolso del afio natural.

Si se presentan menos de diez semanas antes de la primera reunién bianual del Comité de Inversiones mencionada en el
articulo 11, apartado 1, pero al menos diez semanas antes de su segunda reunién bianual, se evaluardn en el segundo ciclo
bianual de desembolso del afio natural.

Si se presentan menos de diez semanas antes de la segunda reunién bianual del Comité de Inversiones mencionada en el
articulo 11, apartado 1, se evaluardn en el primer ciclo bianual de desembolso del afio natural siguiente.

2. A mds tardar dos semanas antes de la reunién del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1, el
BEI completard una evaluacién, de cardcter técnico y financiero, de la diligencia debida de las propuestas, incluida una
evaluaci6n de las reducciones de emisiones previstas.

() Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comision, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorias de ayuda
compatibles con el mercado interior en aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).
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3. El BEI podra solicitar a los Estados miembros beneficiarios cualquier informaciéon o documento que considere
necesario para realizar una evaluacion, de cardcter técnico y financiero, de la diligencia debida de las propuestas, siempre
que la presentacion de esa informacion o de esos documentos esté prevista en el anexo L. El BEI solicitara la informacién o
los documentos sin demora injustificada. Si los Estados miembros beneficiarios facilitan la informacién o los documentos
solicitados menos de diez semanas antes de la reunion del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 11, apartado 1,
el BEI podrd aplazar la evaluacion de la diligencia debida de las propuestas al siguiente ciclo bianual de desembolso.

4. La evaluacién de cardcter financiero de la diligencia debida por el BEI incluird la verificacién de los costes de la
inversion propuesta, a menos que la Comisién haya verificado en el marco del procedimiento de ayuda estatal pertinente
que el importe de la ayuda recibida es proporcionado.

5. ElBEI realizard la evaluacion de la diligencia debida respetando el Derecho aplicable de la Unién.

6.  La evaluacion de la diligencia debida por parte del BEI ird acompafiada de una declaracion del representante del BEI
relativa a la aprobacion de la financiacidén de la propuesta de inversion. El BEI transmitird inmediatamente la evaluacién de
la diligencia debida al Comité de Inversiones.

7. El Comité de Inversiones podrd recomendar que se financie la propuesta de inversién siempre que se cumplan las
condiciones siguientes:

a) el Estado miembro beneficiario ha demostrado que la inversiéon cumple los requisitos establecidos en el articulo 10
quinquies, apartado 1, de la Directiva 2003/87CE;

b) el Estado miembro beneficiario dispone de fondos suficientes de acuerdo con el estado de los fondos disponibles a que
se refiere el articulo 5, apartado 1, y una vez deducidos los importes que deban desembolsarse de acuerdo con la
informacién indicada en el articulo 6, apartado 10, y sobre la base de las recomendaciones formuladas con arreglo al
apartado 9 del presente articulo;

c) el porcentaje correspondiente a los fondos asignados a inversiones prioritarias equivale al menos al 70 % del importe
total de los fondos utilizados por el Estado miembro beneficiario, incluidos los siguientes:

— fondos ya desembolsados para inversiones prioritarias y no prioritarias,

— fondos pendientes de desembolso de acuerdo con la informacién especificada en el articulo 6, apartado 10,
— fondos pendientes de desembolso de acuerdo con las recomendaciones formuladas con arreglo al apartado 9,
— fondos solicitados para la propuesta de inversion objeto de la evaluacion;

d) la financiacién se ajusta a lo dispuesto en el articulo 10 quinquies, apartado 6, parrafo segundo, cuarta frase, de la
Directiva 2003/87/CE;

e) el Estado miembro beneficiario ha aportado pruebas de que la propuesta de inversion cumple alguno de los requisitos
siguientes:

— la ayuda estatal ha sido autorizada de conformidad con la decisién de la Comision,

— ha quedado exenta de la obligacién de notificacién de ayudas estatales de conformidad con el Reglamento (UE)
n. 651/2014,

— la inversion no constituye ayuda estatal a tenor del articulo 107, apartado 1, del Tratado;

f) el Estado miembro beneficiario ha confirmado por escrito que la inversién cumple cualquier otro requisito aplicable del
Derecho nacional y de la Unién,

g) de acuerdo con la informacién facilitada por el Estado miembro beneficiario sobre las contribuciones de otros
instrumentos nacionales y de la Unidn, los importes solicitados con cargo al Fondo de Modernizacién no estin
destinados a cubrir los mismos costes de la inversién que los financiados por otro instrumento nacional o de la Uni6n.

8. Cuando una propuesta se refiera a un desembolso posterior para un régimen recomendado para su financiacién por
el Comité de Inversiones de conformidad con el apartado 9 antes del primer desembolso, la propuesta no requerird que el
BEI realice la evaluacion de la diligencia debida, y la evaluacion de la propuesta por el Comité se limitard a la verificacién
del cumplimiento de los requisitos especificados en el apartado 7, letras b), c) y d), siempre que no se hayan producido
cambios en el régimen.

9.  El Comité de Inversiones presentard una recomendacion sobre la propuesta de inversion en la reunién a que se refiere
el articulo 11, apartado 1, en la que especificard el importe de la ayuda con cargo al Fondo de Modernizacién, se indicardn
los motivos de su conclusion y se incluirdn sugerencias sobre los instrumentos de financiacién adecuados.
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10.  Si el Comité de Inversiones no recomienda financiar la inversioén, expondra los motivos de su conclusién. En tal
caso, la inversién no recibird ayuda del Fondo de Modernizacion. El Estado miembro de que se trate podrd revisar la
propuesta de inversién teniendo en cuenta las conclusiones del Comité de Inversiones y presentar una nueva propuesta de
inversién en cualquier ciclo bianual de desembolso posterior.

Articulo 8

Decision de desembolso de la Comisiéon

1. Traslareunién a que se refiere el articulo 11, apartado 1, del presente Reglamento, la Comision adoptard, sin demora
indebida, la decisién prevista en el articulo 10 quinquies, apartado 3, de la Directiva 2003/87CE, en la que se especificard el
importe de los recursos del Fondo de Modernizacién que deberd desembolsarse para cada inversion confirmada como
inversi6n prioritaria por el BEI o recomendada por el Comité de Inversiones («decisién de desembolso»).

En las decisiones relativas a un desembolso de recursos del Fondo de Modernizacién a un régimen se especificard el importe
del primer pago o de cualquier desembolso posterior, segtin proceda.

2. La Comisi6n notificard la decisién de desembolso a los Estados miembros beneficiarios correspondientes, e informard
de ello al BEI y al Comité de Inversiones.

Articulo 9
Pagos

En los treinta dias siguientes a la fecha de la decision de desembolso, el BEI transmitird al Estado miembro beneficiario el
importe pertinente de la ayuda del Fondo de Modernizacion.

Articulo 10

Inversiones interrumpidas

1. A reserva de las pruebas documentales facilitadas por el Estado miembro beneficiario en el informe anual
mencionado en el articulo 13, se considerard que una inversion se ha interrumpido en cualquiera de los casos siguientes:

a) cuando el proponente del proyecto o la autoridad que gestiona el régimen no haya financiado la inversién durante mds
de dos afios consecutivos;

b) cuando el proponente del proyecto no haya gastado el importe total de los ingresos del Fondo de Modernizacién
desembolsados para la inversion en un plazo de cinco afios a partir de la fecha de la correspondiente decisién de
desembolso de la Comision.

La letra b) no se aplicard a los regimenes.

2. Mediante la decision adoptada de conformidad con el articulo 8, la Comisién modificard el importe ya desembolsado
para la inversién interrumpida deduciendo los importes atin no abonados por el Estado miembro beneficiario al
proponente del proyecto o a la autoridad que gestiona el régimen. Tales importes no abonados incrementaran los recursos
del Fondo de Modernizacién a disposicion del Estado miembro considerado de conformidad con el articulo 5, apartado 2,
letra b), y se deducirdn de cualquier pago futuro del BEI a ese Estado miembro de conformidad con el articulo 9.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, antes de la fecha de cierre del estado de los fondos
disponibles mencionado en el articulo 5, apartado 3, el Estado miembro beneficiario podrd informar a la Comisién sobre la
interrupcion de una inversion y solicitar que se modifique la decision de desembolso de conformidad con el apartado 2 del
presente articulo. Esa solicitud podra referirse a los importes atin no pagados al proponente del proyecto o a la autoridad
que gestiona el régimen, asi como a los importes ya abonados al proponente del proyecto o a la autoridad que gestiona el
régimen, pero recuperados posteriormente por el Estado miembro beneficiario. El Estado miembro beneficiario
proporcionara las pruebas documentales pertinentes que justifiquen la solicitud. El apartado 2 del presente articulo se
aplicard a la modificacion de la decisién de desembolso, el incremento de los recursos del Fondo de Modernizacién a
disposicion del Estado miembro de que se trate y la deduccién del importe devuelto al Fondo en cualquier pago futuro del
BEI al Estado miembro.
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Articulo 11
Funcionamiento del Comité de Inversiones

1. El Comité de Inversiones se reunird dos veces al afio, como muy tarde el 15 de julio y el 15 de diciembre. La secretaria
del Comité de Inversiones comunicard la fecha de la reunién a los Estados miembros en cuanto se conozca.

2. A menos que el Comité formule una recomendacién con arreglo a lo dispuesto en el articulo 10 quinquies, apartado 7,
parrafo segundo, frases primera y segunda, de la Directiva 2003/87CE, habra quorum cuando estén presentes al menos la
mitad de los representantes de los Estados miembros beneficiarios, todos los representantes de los Estados miembros no
beneficiarios y los representantes de la Comision y del BEL

3. Los Estados miembros no beneficiarios elegirdn a tres representantes en el Comité de Inversiones mediante una
votacién entre todos los candidatos. Cada Estado miembro no beneficiario podrd proponer un tnico candidato. Serdn
elegidos los tres candidatos que obtengan el mayor niimero de votos. Si dos o mds candidatos obtienen el mismo ntiimero
de votos y, por lo tanto, hubiera que elegir a mas de tres candidatos, se realizard una nueva votaciéon con todos los
candidatos, a excepcién del candidato o candidatos que hayan obtenido el mayor niimero de votos y, en su caso, el
siguiente nimero mds elevado de votos.

4. Los miembros del Comité de Inversiones no podran tener intereses financieros ni de otro tipo en las industrias que
puedan acogerse a la ayuda del Fondo de Modernizacién, ya sea de forma directa o indirecta, que puedan afectar a su
imparcialidad o puedan objetivamente ser percibidos como que lo hacen. Actuardn en interés publico y de manera
independiente. Presentardn una declaracion de intereses antes de su entrada en funciones en el Comité de Inversiones, y
actualizardn sus declaraciones siempre que se produzcan cambios relevantes.

5. El BEI prestard apoyo administrativo y logistico al Comité de Inversiones (la secretarfa), especialmente con la
administracién de un sitio web especifico del Fondo de Modernizacion.

6.  El Comité de Inversiones, a propuesta del servicio competente de la Comision, establecerd su reglamento interno, que
preverd, en particular, procedimientos para lo siguiente:

a) el nombramiento de miembros y observadores del Comité de Inversiones, y de sus suplentes;

b) la organizacion de las reuniones del Comité de Inversiones;

¢) normas detalladas en materia de conflicto de intereses, incluido el modelo de declaracion de intereses.

7. Los miembros del Comité de Inversiones no recibirdn remuneracién ni reembolso alguno por los gastos ocasionados
por su participacién en las actividades del Comité.

Articulo 12
Directrices en materia de gestion de activos y acuerdo con el BEI

1. ElBEI elaborard directrices en materia de gestién de activos para gestionar los ingresos del Fondo de Modernizacion,
teniendo en cuenta los objetivos de la Directiva 2003/87/CE y la normativa interna del BEL

2. Tras consultar con los Estados miembros, la Comision celebrard un acuerdo con el BEI en el que se establecerdn las
condiciones especificas con arreglo a las cuales el BEI llevard a cabo sus tareas en relacién con la ejecucién del Fondo de
Modernizacion. Esas condiciones se aplicaran a las tareas siguientes:

a) subasta y monetizacién de los derechos de emisién destinados al Fondo de Modernizacién, de conformidad con el
Reglamento (UE) n.* 1031/2010 de la Comisi6n ();

b) gestion de los ingresos del Fondo de Modernizacion;

¢) confirmacién de las propuestas de inversién prioritaria con arreglo al articulo 6 y realizacién de la evaluacién de la
diligencia debida de las propuestas de inversién no prioritaria en virtud del articulo 7;

d) asistencia a la secretarfa del Comité de inversiones, incluso con la administracion de un sitio web especifico del Fondo de
Modernizacién;

e) preparacion de los proyectos de informe del Comité de Inversiones con arreglo al articulo 14.

(®) Reglamento (UE) n.° 1031/2010 de la Comisi6n, de 12 de noviembre de 2010, sobre el calendario, la gestion y otros aspectos de las
subastas de los derechos de emision de gases de efecto invernadero con arreglo a la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, por la que se establece un régimen para el comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero en la Unién
(DO L 302 de 18.11.2010, p. 1).
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3. El acuerdo a que se refiere el apartado 2 especificard el mecanismo de recuperacién de los costes del BEI en el
desempefio de sus funciones. El mecanismo de recuperacién de costes en relaciéon con la confirmacién de inversiones
prioritarias y la realizacion de la evaluacion de la diligencia debida de las inversiones no prioritarias tendrd en cuenta el
nimero y la complejidad de las propuestas presentadas por cada Estado miembro beneficiario. Los costes del BEI en el
desempefio de sus funciones se financiardn con cargo a los fondos disponibles para cada Estado miembro beneficiario a
que se refiere el articulo 5, apartado 2, letra a). El BEI informard a la Comisién y a los Estados miembros sobre la
realizacion de las tareas previstas en el acuerdo y los costes correspondientes.

CAPITULO III

SEGUIMIENTO, NOTIFICACION, EVALUACION Y AUDITORIA

Articulo 13
Seguimiento y notificacion por los Estados miembros beneficiarios

1.  Los Estados miembros beneficiarios seguirdn la ejecucién de las inversiones financiadas por el Fondo de
Modernizacién. Los Estados miembros beneficiarios presentardn a la Comision, a mds tardar el 30 de abril, un informe
anual correspondiente al afio anterior que contenga la informaci6n especificada en el anexo IL

2. Elinforme anual a que se hace referencia en el apartado 1 ird acompaifiado de la siguiente informacion:

a) justificantes de la financiacién de las inversiones con cargo al Fondo de Modernizacién en el afio anterior;

b) el estado financiero anual correspondiente a cada inversion o, si se trata de un régimen, la ficha de financiacién con
datos agregados sobre los gastos del régimen en el afio anterior.

Articulo 14

Informe del Comité de Inversiones
1. El informe anual del Comité de Inversiones a que se refiere el articulo 10 quinquies, apartado 11, primera frase, de la
Directiva 2003/87/CE incluird la siguiente informacién:
a) namero de propuestas de inversion recibidas, especificando el dmbito de la inversion;
b) ndmero de recomendaciones formuladas y conclusiones resumidas de cada una de ellas;

¢) resumen de las principales conclusiones sobre las inversiones propuestas tras la evaluacion, de cardcter técnico y
financiero, de la diligencia debida de las propuestas llevada a cabo por el BEL;

d) experiencia practica sobre los aspectos procedimentales de la presentacién de recomendaciones.

2. A midstardar el 15 de marzo, el Comité de Inversiones, sobre la base de un proyecto preparado por el BEL, aprobard el
informe definitivo correspondiente al afio anterior y lo presentard inmediatamente a la Comision.

Articulo 15
Revision y evaluacion del Fondo
1. En la revisién a que se refiere el articulo 10 quinquies, apartado 11, segunda frase, de la Directiva 2003/87/CE, la
Comisién abordara lo siguiente:
a) confirmacién de las inversiones prioritarias del BEL
b) evaluacion de las inversiones no prioritarias por el Comité de Inversiones;
¢) financiacién y seguimiento de las inversiones por los Estados miembros beneficiarios;

d) todos los aspectos procedimentales pertinentes relativos a la ejecucion del Fondo de Modernizacion.

Sobre la base de los resultados de la revision, la Comision, cuando proceda, presentard las propuestas pertinentes.
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2. Alfinal de la ejecucién del Fondo de Modernizacién, la Comisién realizard una evaluacion final de esa ejecucion. En
concreto, la Comision evaluard los avances hacia la consecucién de los objetivos del Fondo establecidos en el articulo 10
quinquies, apartados 1, 2 y 3, de la Directiva 2003/87CE.

3. La Comisi6n hard pablicos los resultados de la revision y la evaluacion.

Articulo 16

Auditorias y proteccién de los intereses financieros del Fondo

1. ElBEI preparard las cuentas anuales del Fondo de Modernizacién de cada ejercicio contable, que se extenderd del 1 de
enero al 31 de diciembre, teniendo en cuenta los estados financieros presentados de conformidad con el articulo 13,
apartado 2, letra b). Esas cuentas estardn sujetas a una auditoria externa independiente.

2. ElBEI presentard a la Comision los siguientes estados:

a) amds tardar el 31 de marzo, los estados financieros no auditados del Fondo de Modernizacién que abarquen el ejercicio
anterior;

b) a mds tardar el 30 de abril, los estados financieros auditados del Fondo de Modernizacién que abarquen el ejercicio
anterior.

3. Las cuentas y los estados financieros a que se refieren los apartados 1 y 2 se elaboraran de acuerdo con las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Piblico (NIC-SP).

4. Los Estados miembros beneficiarios estaran facultados para auditar, sobre la base de documentos y controles in situ, a
todos los proponentes de proyectos y todas las autoridades que gestionan regimenes, y a los contratistas y subcontratistas a
los que hayan prestado ayudas del Fondo de Modernizacion.

5. A efectos de los apartados 1y 2, los Estados miembros beneficiarios, los proponentes de proyectos y las autoridades
que gestionan regimenes, asi como los contratistas y subcontratistas que hayan recibido recursos del Fondo de
Modernizacién, conservardn, durante un periodo de cinco afios tras el tltimo pago correspondiente a cada proyecto o
régimen, todos los documentos justificativos e informacién relativos a los pagos o a los gastos efectuados.

6.  Los Estados miembros beneficiarios adoptaran las medidas adecuadas para garantizar que, si se realizan actividades
financiadas en el marco del presente Reglamento, los intereses financieros del Fondo de Modernizacion queden protegidos
mediante la aplicacién de medidas preventivas contra el fraude, la corrupcion y cualesquiera otras actividades ilegales,
mediante controles efectivos y, si se detectan irregularidades, mediante la recuperacién de las cantidades abonadas
indebidamente y, cuando proceda, la imposicién de sanciones administrativas y financieras efectivas, proporcionadas y
disuasorias. Las recuperaciones se ejecutardn de conformidad con la legislacién de los Estados miembros beneficiarios.

Con respecto a los importes recuperados, el Estado miembro beneficiario solicitard una modificacién de una decisiéon de
desembolso de conformidad con el articulo 10, apartado 3.

CAPITULO IV

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 17

Informacién, comunicacién y publicidad

1. Los Estados miembros beneficiarios pondran a disposicién del publico, en los sitios web de los servicios competentes
de sus administraciones, informacién sobre las inversiones financiadas en el marco del presente Reglamento, a fin de
informar al publico sobre la funcién y los objetivos del Fondo de Modernizacion. Esa informacién incluird una referencia
explicita al apoyo recibido del Fondo de Modernizacion.

2. Los Estados miembros beneficiarios se asegurardn de que los destinatarios finales de la ayuda del Fondo de
Modernizacién faciliten informacién coherente, pertinente y especifica sobre la ayuda recibida del Fondo de
Modernizacién a una serie de destinatarios, incluidos los medios de comunicacién y el ptiblico.
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3. El nombre del Fondo de Modernizacién se utilizard para todas las actividades de comunicacion y aparecerd en
tablones de anuncios en lugares estratégicos visibles para el publico.

4. Los Estados miembros beneficiarios y la Comision llevardn a cabo campafas de informacidén, comunicacién y
promocién en relaciéon con las ayudas y los resultados del Fondo de Modernizacion. Esas camparias facilitardn el
intercambio de experiencias, conocimientos y mejores practicas en relacién con el disefio, la preparacion y la ejecucion de
las inversiones en el marco del Fondo de Modernizacién.

Articulo 18

Transparencia

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, la secretaria del Comité de Inversiones se encargard de que se publique
la siguiente informacién en el sitio web del Fondo de Modernizacién:

a) los nombres y filiacién de los miembros y observadores del Comité de Inversiones;

o

) los curriculos y las declaraciones de intereses de los miembros del Comité de Inversiones;

(a)
~

las confirmaciones del BEI relativas a las inversiones prioritarias;

=

las recomendaciones del Comité de Inversiones sobre las inversiones no prioritarias;

las decisiones de desembolso de la Comisidn;

= o

los informes anuales presentados por los Estados miembros beneficiarios con arreglo al articulo 13;

g) los informes anuales presentados por el Comité de Inversiones con arreglo al articulo 14;

h) la revision y evaluacion del Fondo de Modernizacién por la Comision con arreglo al articulo 15.

2. Los Estados miembros, la Comisién y el BEI no divulgardn ninguna informacién comercial confidencial incluida en

ningin documento, informacién u otro material presentados por ellos o por terceros en relaciéon con la ejecucion del
Fondo de Modernizacion.

Articulo 19
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 9 de julio de 2020.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 1
Informacién sobre la propuesta de inversién que deberd presentarse al BEI y al Comité de
Inversiones
1.  Todas las propuestas de inversién
1.1.  especificacién del dmbito de la inversién de conformidad con el articulo 10 quinquies, apartado 1 o 2, de la Directiva
2003/87|CE, segtn proceda;
1.2, descripcidn general de la inversion, incluidos los objetivos y los beneficiarios, la tecnologia (si procede), la capacidad

(si procede) y la duraci6n estimada de la inversion;

1.3. justificacién de la ayuda del Fondo de Modernizacién, incluida la confirmacién de que la inversién es conforme con
el articulo 10 quinquies, apartado 1, de la Directiva 2003/87CE;

1.4. especificacién de los costes que va a cubrir el Fondo de Modernizacion;

1.5.  descripcion del instrumento o instrumentos de ayuda utilizados;

1.6. importe solicitado de la financiacién del Fondo de Modernizacion;

1.7. contribucién de otros instrumentos nacionales y de la Union;

1.8. existencia de ayuda estatal (a tenor del articulo 107, apartado 1, del Tratado) e indicacién de lo siguiente, segin
proceda:

a) referencia a la decision de la Comision por la que se autoriza la medida nacional de ayuda,

b) referencia a la categoria de ayudas exentas en la que estd registrada la medida [nimero de ayuda estatal asignado
por el sistema de notificacion electrénica de la Comisién al que se hace referencia en el articulo 11 del
Reglamento (UE) n.° 651/2014],

c) fecha prevista para la notificacion de la medida de ayuda a la Comisi6n;

1.9. declaracién de conformidad con la legislacién aplicable a nivel nacional y de la Unién por el Estado miembro;

1.10. cuando la inversién tenga por objeto la aplicacion de un plan territorial de transicién justa, informacién sobre la
contribuci6n prevista de la inversién a dicho plan.

2. Informacién adicional sobre los regimenes

2.1. nombre de la autoridad que gestiona el régimen;

2.2. indicacién de si la propuesta se refiere a un régimen existente;

2.3.  volumen total del régimen.

3. Informacion adicional sobre propuestas no relativas a regimenes

3.1. nombre del proponente del proyecto;

3.2. localizacién del proyecto;

3.3.  coste total de la inversion;

3.4, fase de desarrollo del proyecto (de la viabilidad a la explotacion);

3.5. lista de permisos obligatorios obtenidos o por obtener.
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4. Informacién adicional sobre propuestas no prioritarias

4.1. datos cuantitativos sobre las fases de construccién y explotacion, incluida la contribucién de la propuesta a los
objetivos del Fondo de Modernizacion, el marco de actuacion de la Unién en materia de clima y energia hasta el afio
2030 y el Acuerdo de Paris;

4.2.  previsiones financieras certificadas, incluida la contribucion financiera prevista de fuentes privadas;

4.3.  descripcién de cualquier otro indicador de resultados especifico, conforme a lo solicitado por el BEL

4.4.

otra informacién pertinente sobre el proponente del proyecto, la inversion, las condiciones generales del mercado y
las cuestiones medioambientales.
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ANEXO 11

Informacién que debe presentar el Estado miembro beneficiario en el informe anual a la Comisién
1. Descripcion general de las inversiones
1.1. ntmero de inversiones financiadas por el Fondo de Modernizacién hasta la fecha;
1.2. ndmero de inversiones en curso, finalizadas e interrumpidas;

1.3. porcentaje global de la financiaciéon concedida a inversiones prioritarias frente a inversiones no prioritarias, de
haberlas, en el Estado miembro beneficiario.

2. Informacién sobre cada inversién
2.1. inversion total generada (costes totales de inversion);

2.2. fechas e importes de los pagos del Fondo de Modernizacién al proponente del proyecto o a la autoridad que gestiona
el régimen;

2.3. importes recibidos del Fondo de Modernizacion por el Estado miembro beneficiario, pero ain no pagados al
proponente del proyecto o a la autoridad que gestiona el régimen;

2.4. cualquier importe recuperado por el Estado miembro beneficiario del proponente del proyecto o de la autoridad que
gestiona el régimen, asi como las fechas de la recuperacion;

2.5. evaluacion del valor afiadido de la inversion en términos de eficiencia energética y modernizacién del sistema
energético, en particular informacion sobre lo siguiente:

a) energia ahorrada en MWh,

=

) total previsto de MWh ahorrados antes de que finalice la inversion,

(g)
-~

reducciones logradas de las emisiones de gases de efecto invernadero en tCO,,

&

reduccion total prevista de emisiones en tCO, antes de que finalice la inversion,

o
-~

capacidad de energfa renovable adicional instalada, si procede,

=

efecto movilizador de los fondos (importe total invertido en relacién con la contribucién del Fondo de
modernizacion);

2.6. cuando la inversién tenga por objeto la aplicacion de un plan territorial de transicién justa, informacion sobre la
contribucion prevista de la inversion a dicho plan;

2.7. sise trata de regimenes, los datos especificados se presentardn en forma agregada.

3. Informacién adicional sobre inversiones no relativas a regimenes

3.1. logros realizados desde el informe anual anterior;

3.2. puesta en funcionamiento prevista;

3.3. retrasos detectados o previstos en la ejecucion;

3.4. cambios detectados o previstos en los costes subvencionables, la tecnologia aplicada o los resultados de una inversion.
4. Informacién adicional sobre inversiones no prioritarias

4.1. confirmaci6n de la cofinanciacién por fuentes privadas.
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